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El renacimiento del exlibris en España

Rlquer y Triado

IN que sea una hipérbos
le, puede muy bien de;
cirse, que en materia de
arte y de literatura, Es=

paña tiene sólo una ventana por la
cual se asoma para ver lo que pasa
en el extranjero, y que esta ventas
na está en Barcelona. Y si el simil
no es bastante exacto, podríamos
añadir, que sólo á esta capital es=
paftola, llegan, hasta el presente,
las sacudidas del movimiento artís=
tico extranjero, para mover á los
ar t is tas catalanes en un sentido
nuevo, que no me atreveré llamar
completamente español, ni tampoco
completamente extranjero. C En el
resto de España, y aun en la misma
Cataluña, — yo lo he oído muchas
veces — se ha tratado muchas veces
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de desvirtuar las corrientes artista
cas barcelonesas, diciendo que son
inspiradas y hasta copiadas del ex=
tranjero. Creo que este proceder en
el juicio de tales gentes, es falso y
está desprovisto de una visión inter=
na de ese movimiento europeizador
de Barcelona. Nuestra critica artís;
tica, por regla general tiene poco
de buena; procede frecuentemente,
lo mismo en la conversación que en
el trabajo literario, á tontas y á lo=
cas; unas veces dando palo de ciego
por ignorar los rudimentos del arte
y faltarle además, verdadero sentid
do estético; otras por encastillarse
en la amarillenta torre de marfil de
la tradición, y otras por cabalgar
en el flamante pegaso de una nove=
dad radical á outrance, desdeñando
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todo antecedente artístico patrio; y
cuando quiere colocarse en un tér=
mino medio, es para cometer el pe*
cado de ñoñez y mansedumbre con=
tentadiza para todos, contemporiza;
dora del todo, encubridora de las
flaquezas propias y débil para exal=

tar las buenas cualidades nuestras.
C Que hay mucho de extranjero en
el movimiento artístico catalán, es
cierto; pero, que sea esto una orien=
tación y un trabajo malo, es falso.
Quienes se asustan de ello y lo ana¿
tematizan, son gentes (artistas, crí=
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ticos ó simplemente público) muy
desmemoriadas, pues, olvidan que
nuestra vida artística se ha realizan
do siguiendo ese mismo proceso.
Cuantas corrientes de importancia
ha tenido el arte español, tanto an=
tiguo como moderno, del extranjero
nos han venido, y el día en que se
escriba la historia de nuestro arte
nacional, la mayor parte del trabajo

del historiador, será para poner esto
de manifiesto; y quizá el resto se re=
duzca á mostrar, como enmuchos pe=
ríodos de nuestra historia artística,
que el temperamento nacional llegó
á un grado adelantadísimo de asimi=
lación de lo extranjero, asimilación
que no fue completa por venir al
suelo patrio otra nueva corriente
artística. Tal vez el caso único que
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se presente como excepción, sea en
el campo de la pintura y sólo en el
siglo XVII. Quizá por esta misma
razón, vese el arte español tan rico
en variedades; por lo mismo tam=
bien, sólo en la pintura hemos lle=
gado á una plena madurez artística

nacional, y puede nuestra escuela
pictórica ocupar un lugar eminente
al lado de las italiana, flamenca,
holandesa y francesa, lo que no sus
cede con la arquitectura y escultu=
ra. C V tómese en cuenta, que si
así ha sido la vida artística española

[I,n.°377J

en los tiempos pasados en que la
disposición del trabajo humano era
lenta, hoy, con la facilidad de con=
tacto entre las gentes de todos los
países, más ha de presentarse ese
carácter dominante en la historia
de nuestro arte. C Por estas razo=
nes históricas y de temperamento
nacional, ¿debemos levantar una

A. de Riquer.-Barcelona

muralla en torno nuestro, que nos
aisle del resto del mundo culto? No.
Yo creo, que no debemos culpar á
las corrientes extranjeras llegadas
á España en los pasados siglos, ni
tampoco á la índole de nuestro tem=
peramento, del mal que venimos
sufriendo en arte, sí no, á una serie
de hechos históricos diversos, de
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[I, n.ü50t A. de Riquer.-Barcelona

todos conocidos, y que han venido
á formar un subcarácter en nos=
otros, que ni en unos cuantos años,
ni en unos cuantos siglos tal vez,
podremos cambiar . C Conviene
apuntar todo esto, para mejor ver
uno de los movimientos artísticos
más interesantes que está realizán=
dose en Cataluña y va poco á poco
extendiéndose al resto de España;
me refiero al arte del exlibris, y
que en definitiva, es también otra
corriente extranjera, aun cuando
en contra de esta afirmación quiera
alguien presentar antecedentes his=
tóricos patrios. ?ty Dos artistas ca=
talanes encarnan ese movimiento, y
son Riquer y Triado. Estos son, por
encima de todo, dos ornamentistas
de primera fuerza, y el exlibris en
sus manos, es principalmente un
motivo para desarrollar en breve
espacio una composición ornamen=
tal, que ampliada en grandes di=

menciones, nada perderfa. No
existen, pues, como nota domi=
nante en los exlibris de los
dos artistas catalanes, la com=
posición sobria, reducida á su
mínima expresión — una figu=
ra, una cabeza simplemente, á
veces sólo un emblema y lale=
yenda, hecho esto con trazo
enérgico — como se ve en las
obras de ese género, de SÍmp=
son,Guthrie,Nicholson Graig
y tantos otros. C Otra nota
común á esos dos maestros, es
la elegancia, pero, varonil en
Triado y un tanto femenina en
Riquer. En éste, con frecuens
cia las viñetas del exlibris,
tienen mucho de las ilustracioi
nes de un libro, ó reproducen
admirables trozos del natural,
bastante idealizados, teniendo

luego una encuadratura decorativa
lo suficiente sobria para que realce
la viñeta. C Ambos artistas han
producido mucho, y aun cuando el
simbolismo de sus exlibris, por re=
gla general sea claro y adecuado á
la persona á quien se consagra, al=
gunas veces peca de confuso ó ines=
presiva. Yo creo que esto no es
culpa de los autores, sino, de los
dueños de exlibris. Los primeros,
ó por exigencias de la amistad ó por
la fuerza imperiosa de satisfacer al
que encarga y paga el trabajo, no
han podido hacer una selección de
p er s o ñas, verdaderamente aptas
para poseer uno ó varios exlibris.
La falta de ca rác te r definido y
grande en el orden intelectual de
éstas, ni ha podido dar idea grande
y adecuada al exlibris, ni tampoco
prestar al artista el suficiente entu=
siasmo para realizar una obra en la
que resplandezcan las admirables
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cualidades de nuestros dos artistas.
Así y todo, hay que juzgar con elo=
gio, la fina habilidad conque han
sabido sortear esos escollos. C No
es posible confundir un exlibris de
Triado con otro de Riquer, tal es
el sello personal que caracteriza
los del uno y del otro. Y tómense
en cuenta, que tanto en el primero
como en el segundo, se ve el influjo
de la producción extranjera, que al
pasar por sus temperamentos, se
asimila y sale revestida con los cas
racteres de estos. Si en las figuras
y paisajes de uno y otro artista, hay
un sello de
igualdad tal,
que les hace
hermanos —
en Riquer,
los suyos, en
Triadólosde
este — al \le=
gar á la or=
namentación
hay diferen=
cias radica=
les, que no
sólo deben
atribuirse al
elemento de
originalidad
de sus auto=
res, sino á
tendencias
ornamentas
les diversas
y á v e c e s
opuestas; es=
ta cualidad,
más se nota
en T r i a d o
que en Ri=
quer;pero en
el uno como
en el otro, el [I,n.°680]

sentimiento de la ornamentación es
tal, que los dos artistas catalanes
han sabido cada uno á su manera,
imprimir en el renacimiento de esa
manifestación artística un sello de
depurado gusto, orientando á la le=
gión de artistas que han sugerido al
despertar del arte ornamental, en
el camino de la depuración, de la
sutileza y de la justa y característis
ca estilización de las formas. Y como
si ellos lo conocieran, ó como si en
ellos estuviese la tierra abonada del
plantío, en sus exlibris deviene el
tipo, resultado del amor y del cari=

ño con que
los artistas
supieron asi=
milarse el
sentimiento
á cuyo calor
renació esta
manifestar
ción. C Cos
mo iniciador
res, fomentan
dores y en=
cauzadores
de ese movi=
miento artís=
tico, á cuyo
renacimien=
to asistimos
ahora, OCIE
paran esos
dos artistas
catalanes un
sitio de honor
en la historia
moderna del
exlibris en
España.

RAFAEL

DOMÉNECH

J. Triado.-Barcelona Madrid
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Antoni M. Gallissá

A figura d'aquet notable
arquitecte, un deis que ab
mes brahó va treballar
peral renaixement de la

nostra personal i ta t artística, es
d'aquelles que no s'esborrará may
del cor deis catalans. Era modest
com ho son tots els homes que teñen
al cap pensaments grans en que
ocuparse, y era corrent, com tots
aquells que saben qu'en lo que va=
len hi ha pogut tant la circunstam
cialitat de la seva vida, com l'esfors
qu'en ella hi han fet. C Per aix6
l'obra d'aquests homes creix mésf
quan ja no poden comptarse en el
número deis mortals, y la seva figu=
ra s'engrandeix fins a conseguir lfe
mits a que may havíen aspirat.
L'obra d'aquests homes se veu tal
qual es, quan ells ja son fóra, quan
ells ja no poden taparla ab el vel
de la seva modestia. Pero malgrat
aixó, en Gallissá, del qual sois co¿
neixiem el seu gran valer, elspochs
que a Cataluña segufm ab passió* el
moviment artistich, tingué, pochs
mesos avans de la seva mort, un
moment de popularitat. Durant bona
colla de di'es no hi hagué boca de
barceloní que no hagués pronunciat
el seu nom. "Era d'en Gallissá",
" Ho havía fet en Gallissá ", era en
Gallissá Tautor de l'expléndida y
fastuosa decorado* del carrer de
Fernando en les festes de la Mercé,
del 1902. C Molts no n'havíen sen=
tit a parlar may d'en Gallissá, y a
n'aquells els feya vergonya no ha=
verlo conegut abans; pero les seves
boques pronunciaven el nom del

mestre com un nom prou conegut
desde molt temps, y esbrinaven hont
podríen trobar altres mostres del
valer d'aquell home que de cop y
volta se'ls presentava tant gran,
tant artista, en la rica decorado"
de la mes aristocrática vía de la CÍUE
tat. V allavors se recordava una,
en apariencia, modesta casa del ca=
rrer de Gimnás d1 aires vulgars de
part de la fatxada, pero qual entra;
da, feya sommiar ab les belleses
qu'enclouría en son interior; algú
deya que al vehí poblé d'Esplugues
estava en Gallissá construint un
palau pera un particular, que sería
¡'admirado de propris y estranys;
altres recordaven la gran obra ab
que havía cooperat al éxit de la nos=
tra primera institució choral, y's fe=
ya memoria de les cases Sisear,
Llagostera, de Gomis; els monu=
ments funeraris de les families La
Riba, Tarrats y Guardiola; 1'altar
de la Trinitat qu'estava fent a San=
ta María del Mar, la masía García
de Vallirana, y les banderes deis
somatens de Vich y Vilafranca.
C En aquells díes la personalitat
del mestre, anava prenent peu en la
conciencia popular mentres ell, ni
tant sois podía dirigir Tinstalació de
la seva obra, puig el retenía al Hit,
la traidora malaltía que'I tragué del
costat nostre. C Y aquesta persona=
litat del mestre era tant mes gran
y tant mes extraordinaria, quan en
ella s'hi reuníen dues naturaleses
que's completaven formant Tharmo!
niós conjunt que reflectíen totes les
seves obres. L'arquitecte Gallissá



ft nr. CX





Revista Ibérica de Exlibris

no era sois un constructor que ade=
mes de la part científica de la seva
carrera sabes combinar en profit,
del a r t , de les masses, plens y
buits y els materials de diferenta
mena; era ademes un decorador, un
gran decorador que anava vestint
de richs ropatgesa les seves obres,
mentres ab el seu calor de criador
les infantava. Per aixó l'obra de sa
casa del carrer de Gimnás, ab tot
y no ser acabada, es bella; per aixó
la decorado del carrer de Fernán?
do ab tot y ser feta ab presses com
totes les decoracions de festes po=
pulars, y per lo tant mancada del
detall y del darrer toch de má del
mestre, era hermosa. £g Baix aquet
punt de vista de la decorado es el
en que a nosaltres ens toca fixar el
seu recort, tant per lo que corres=
pon a la nostra mira en el mó*n del
art, com per ser el que pot passar
mes desapercebut a la generalitat.
En Galissá, tothóm diu, era arqui=
tecte; deixéu que nosaltres diguem:
en Gallissá era decorador. C Y un
gran decorador qu'era: ¿com no
sentho hauría pogut trobar els her=
mosos efectes de la combinado de
tant heterogenis, com, a vegades,
bastos materials? ¿Com a no serho,
hauría executat la senyera mes
hermosa qu'hagi guiat may cap
institució catalana? ¿Com a no ser
un decorador eminent hauría, ab
tant pochs elements, lograt el bri=
llant efecte de la decorado del ca=
rrer de Fernando? C Ja en la se=
nyera del u Orfeó" Cátala", se'ns
presenta com un excelent conreua=
dor de les arts sumptuaries, y en la
decorado de les seves cases demos=
trá també la seva predilecció y els
conexements que tenía del color, la
forma, y la composició* decorativa;

per6 en la decorado* del carrer de
Fernando se'ns manifestá el gran
heraldista, dominant el material de
la ciencia del blasó", sense Tencars
carament que d'ella sembla inse=
parable; la combinado del color
heráldich ab la materia que li havía
de fer costat, y l'harmonisació de
cada forma particular en relació al
efecte del conjunt, es lo que li feu
lograr aquell hermós efecte de
carrer de festa, de carrer que se
sent satisfet de la seva vestimenta;
no de carrer que sofreix y s'amaga
baix el pes d'antiestética ycridaneE
ra disfressa. C V aquest sentiment
decoratiu, aquest sentiment de l'or=
namentalitat, mestre Gallissá el pos
sava en totes les coses, ¿Qué mes
precios que TexÜbris qu'en el pri=
mer número d'aquest any publican
vem en la nostra REVISTA, perta=
nyent a la biblioteca del gremi
d'Agricultors de Valls? C El Patró
de la gent del campf está en oració*
vestint la roba del pagés, per&'l seu
trajo es realsat per aquest aire de
noblesa qu'en Gallissá sabía donar
a les seves coses. Es una vestimenta
de pagés la que porta Sant Isidre,
per& es d'un pagés sant. En el camp
del exlibris acaben de formar ]a
composició els escuts de Catalunya
y de Valls. C Menys elements quasi
bé no's poden capir; ab tot, en Ga=
llíssá en feu una marca digne de la
biblioteca d'un bibliófil. C V aquet
amor d'ornamentista el trobaréu en
totes les seves obres. Per aixó no
cansen; com mes un se les mira, mes
coses hi descobreix, mes les estima.
C El malaguanyat Gallissá havía
nascut a Barcelona el 9 de setena
bre de 1861 y morí en la meteixa
ciutat el 17 d'abril de 1903.

Luis M.a FOLCH Y TORRES
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Exlibris del Arquebisbe Armanyá

N el cataleg de la colee?
ció d'exlibris de la Biblio=
teca Museu-Balaguer y
ab el número 198 (1)

ra una marca de biblioteca que se^
nyalém a I'atenció dequi vulgui fer
la llista deis exlibris episcopals es;
panyols. Es un grabadet en fusta
que porta l'inscripcid: D. F. Franc.
Armaftá Archiep. Tarracon.
tant un escut heráh
dich ab una creu
botonée sembrada
d'erminis, sobrepui
jat per un escudet
ab un Uibre y un cor
atravessat per un
dart. Aqüestes fo=
ren les armes qu'a=
doptá, al ésser no=
menat bisbe, En
Francesch Arma=
nyá y Font, de l'On
dre de Sant Agustí,
fill de Vilanova y
Geltrú. C Nasqué
al barrí de la Geltrú, de Francesch
y Rosa, pescadors, en 3 de juny de
1718 y es distingí tant en els estudis
elementáis, que t robá deseguida
protectors que Tenviaren a Tremp,
ais estudis eclesiástichs aleshores
existents; els éxits continuaren sens
ferli perdre res de son humilitat, ais
catorze anys es feu frare agustí,
ingressant aixís en la carrera qu'en
aquella época tenía mes pervindre
a Espanya. Una vivacitat d'inteli=
gencia unida a una laboriositatina=

(1) Boletin de la Biblioteca Museo-Balaguer, mayo
j junio 1904, N.° 52 A 54.

(Colee. Víctor Oliva)

cabable el portaven, ais 17 anys, al
Mestrat de Novicis, ais 18 al Recto=
rat d'Estudis y, abans de haber
sortit de facultat major, li conse=
guíen el títol de Lector de Filosofía
y Teología, essent la primera vega=
da qu'es concedía a un estudiant.
C Habent adquirit, ab aquesta an=
ticipada maduresa, gran influencia
dins de TOrdre, emprengué, ajudat

del P. Piquer, la
tasca de desterrar
la rutina deis ense=
nyaments eclesiás=
tichs, íntroduhinthi
llum de ciencia ven
dadera, bon gust li=
te ra r i y verdader
coneixement de la
religió, pera susti=
tuhir al peripato,
o siguí sofistería,
casuisme y escolas=
ticisme, portats fins
a un grau inveros=
símil. No cal dir que

fou escarnit, combatut y mortificat
pels seus companysysuperiorsj que'l
motejaren de jansenista. C Peró'l
seu mérit no passaba ígnorat pera
tothóm. C Fou proposat per Car=
les IV pera bisbe de Lugo y nome:
nat peí Sant Pare. En aquest cá=
rrech comencá a esplayarse el seu
carácter especial, qu'es per cert
interessantíssim. La seva vida pri=
vada es la d'un anacoreta de la Te?
bayda. Per casa seva es vesteix,
menja y dorm com un captayre deis
mes miserables y en cambi pera les
ovelles de son remat son totes les
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amors del seu cor: hospitals, pre=
sons, iglesíes y biblioteques... tam=
bé biblioteques, neixen en les ciutats
qu'ell regeix a cop de mus de ducats,
que venen del sou del seu cárrech,
de les rendes del bisbat, de les he-
rendes de confiansa que 1'exagera;
da pietat de certs fidels li confia.
C La v i r tut d'En Armanyá, tan
arrelada y tan fonda, es somrisent,
ilustrada y cultiparlant, la tolerare
cía pels altres s'atía a l'austeritat
envers ell meteixd'una manera ele=
gant y amable. C Portat a la Seu
de Tarragona, procura justificar
son títol de Primat de les Espanyes
ab trevalls públichs de gran mérit,
porta aygua potable a la Acrópolis
cosetana, restaura'l Seminan, co=
menea les obres del port, enriqueíx
la biblioteca pública y lluyta ab la
paraula inflamada de patriotisme
contra ' ls francesos invasors y'ls
ataca ab diners y ab invectives
montant y sostenint companyíes.
C Escrigué molt, refusant sempre
publicar ses obres sobre filosofía y
teología, per créureles poch impon
tants, peró's conserven ses pastos
rals, algunes d'elles molt notables,
sobre tot la estampada a Tarragos
na * para que no se entierren los
cadáveres en las iglesias, sino en
los cementerios." Es també de sa
má un catecisme en cátala, donat a
llum per un nebot seu. Entre altres
títols honorifichs, tenía el de l'Aca=
demiade Bones Lletresde Barcelona
yde les Societats d'amichsdelpaísde
Lugo y Tarragona. C Morí en 1803,
ais 74 anys, en sanitat de pensa y
g ran confianca en Deu, donant
exemple y edificado per son corat=
ge, tal com compte en Torres Amat,
qu'era familiar d'ell en l'hora de la
mort. fi^Vilariovay Geltrúhahon=

rat la memoria de son fill mes ilus=
¿re donant, en 1860, son nom a un
carrer, el que va de la placa del
Pou al carrer d'Arengaders, dedi=
cantlhi la font edit*. en el año 1860
qu'en la meteixa placa surteix al
vehinat, en quin monument, molt
senzillet, figuren esculpits tres es=
cuts: el de Catalunya, el d'En Ar=
manya y un altre ab una mitra y
una estola, y fixat en la casa natal
del gran prelat una lápida de mars
bre ab rinscripció: En esta humih
de casa nació y pasó su primera
juventud el Rmo. Don Fr. Fran=
cisco Armañd, orador famoso, li=
terato insigne, sabio profundo,
honor del orden de Agustinos.
Obispo que fue de Lugo y Arzo=
bispode Tarragona, donde murió
en 1803, después de haber llenan
do la España con su nombre. Vi=
llanueva y Geltrú pone bajo su
protección este modesto albergue,
26 octubre 1886. C Ademes la
Biblioteca Museu-Balaguer coloca
son retrat al oli en lloch eminent de
la Ga le r ía de vilanovins ilustres
Tany 1886 y, semblant aixó poch,
se convoca un concurs públich pera
erigirli una estatua en I 'a t r í de
rinstitució, resultant premiada la
d'En Manel Fuxá, que s'inaugurá
l'any següent. € La pietat deis
admiradors d'En Armanyá ha fet
a la Bibl ioteca depos i tar ía de
varíes reliquies del prelat, entre
elles alguns volums de la famosa
"Histoire Romaine* en quines
guardes figura encolat l 'ex l ibr is
avans descrit. C Hem vist altres
boixos, figurant el meteix escut, es=
tampats en pastorals del gran bisbe
y en una obreta an ell dedicada,
pero cap es igual al que avuy re=
produhim y no recordém que cap

1905-N.° 2
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altre dugui lletra, fentnos inclinar
a creure que aytal marca fou gra=
bada exclusivament pera exlibris,
y aixó es tant mes verossimil, si's

recorden les aficions de bibliófil que
distingiren sempre a En Armanyá.

VÍCTOR OLIVA
VilanovayGellrfl

Exlibris extranjeros en España

S indicio de apogeo en un
orden determinado de la
actividad el hecho de que
el sugeto de ésta sea

tivo de relaciones más allá de las
fronteras que limitan la nacionali=
dad donde aquella se desarrolla. En
unas manifestación
nes, la industrial, por
ejemplo; este indicio
se constata con la
exportación; en e 1
comercio, puede
comprobarse este
grado de máximo
desarrollo, con la
importación; en las
manifestaciones ¡n=
telectuales, la rela=
ción tiene por objeto
el mutuo cambio de
ideas y conocimien:
tos. <*£ La manifes=
tación exlibrista tie=
ne algo de estos
caracteres arriba
indicados. Que afee*
ta al intelecto, no
cabe dudarlo; como
tampoco podemos
dudar de que partid
cipa de las condicio:
nes que son inheren*
tes á los otros refe^
ridos órdenes de la
actividad. ¿Qué sigi
niñea pues, la exis=

>

tencia en nuestra península de exli=
bris de autores extranjeros con
respeto á nuestro movimiento exli=
brista? Si no temiésemos hacernos
acreedores al calificativo de optis
mistas, diríamos que es un indicio
de haber llegado á un período de

florecimiento; pero
no queremos pensara
lo. No queremos hoy
más que presentar á
los lectores de la
REVISTA tres ejem;
piares que distinguí?
dos artistas alemas
nes han dibujado por
encargo de los entu=
siastas exlibristas
don José y don Jorge
Monsalvatje. C Los
señores Monsalvatje
son yasuficientemen;
te conocidos de nues=
tros lectores, para
que tengamos de es=
bozar su personáis
dad dentro del mo=
vimiento exlibrista;
en bastantes ocasión
nes, y siempre con
motivo de nuevas
manifestaciones que
vienen á testimoniar
el avance de nuestro
movimiento, hemos
estampado su nom=
bre en las páginas[I(n.°682J

Baesecke.-Hamburgo
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de nuestra REVISTA; pero hoy hemos
de volver á consignar aquel en
nuestras páginas, seguido del de los
artistas Mlle. Elsa Baesecke y Bru=
no Héroux. $9 Los entusiastas ex̂
libristas, después de seguir en pere;
grinación artística los talleres de
los más nota;
bles dibujantes
de exlibris de
Cataluña lies
vándose de ca=
da uno un re=
cuerdo, hanpa;
sado la fronte=
ra para traer á
su biblioteca,
el fruto de los
artistas extraña
jeros que se
dedican á esta
culta manifess
tación; y de su
peregrinación
más allá de los
Pirineos, son
testimonio las
marcas de mu=
chos de sus li:
bros, en espei
cial de los dedi=
cados al excur=
sionismo, que
ostentan exfe
bris de los refes
rídos artis=
tas germanos.
C De los exli=
bris mencionados, que acompañan
este número, son originales de Elsa
Baesecke, los dos pertenecientes á

[I,n.°683j

combinados con el alpenstolt y el
tema de flora alpina, acaban de dar
á esos exlibris el carácter particu=
larista del orden de libros á que van
destinados, carácter que se ve acen=
tuado en los dos, por la existencia
del álbum, forma propia y carácter

rística del libro
dedicado á dar
testimonio de
las bellezas que
en sus correrías
busca el excur;
sionista. C El
tercero de los
exlibris extran=
jeros en biblio=
tecas españolas
que publican
mos, original de
Mr. Bruno Hé=
rouxf [I, n.° 684]
pertenece al
grupo de exli?
bris parlantes.
El nombre de
Monsalvatje,
por la significas
ción que tiene
en el idioma ca=
talán, se pre;
sentasinviolen=
cias á este gé=
ñero de exlibris
enelcuallosar=
tístas han crea;
do verdaderas
bellezas. Y en

este rango de artistas y de bellezas,
tiene derecho á ocupar un lugar dísa
tinguido, Mr. Héroux con su exlibris

Elsa Baesecke.-Hamburgo

don José y don Jorge, en los cuales de Joseph Monsalvatje. C Es un
figuran temas alpinistas. La compos agua fuerte cuya concepción y eje=
sición es afortunada, dominando más cución son bien dignas del noble
en el de don José la idea decorativa, procedimiento. El partido que en su
El orlado de cables de ascensión composición ha tomado el autor, es
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el de la ocupación dividida en senti=
do horizontal, con espacios de di=
versas capacidades. En el superior,
en medio de un valle silencioso se
levanta imponente, formado por
abruptos acantilados, un monte, so:
bre el cual se ciernen amenazador
ras nubes, que dan al paisaje este
aspecto selvático que convenía al
artista para suger i r la idea del
nombre del propietario. Y como si
estos componentes fueran pocos
para la idea preconcebida, acentúa
la expresión, por el contraste, una
delicada composición de ninfas ju=
gueteando en un campo de flores.
Todo el carácter imponente del pai=

saje, es en el pernean inferior, ingés
nuidad y delicadeza; lo casi subli=
me en el cuadro superior, es senci=
llámente bello en la composición
decorativa, y el todo se complemen=
ta y harmoniza de tal modo, que
constituye un soberbio ejemplar,
digno de la biblioteca de su propie=
tario. C Satisfechos pueden estar
los señores Monsalvatje de haber
logrado obtener tan bellos origina?
les extranjeros para su biblioteca,
logrando al propio tiempo interesar
á distinguidos artistas extranjeros,
en el movimiento de exlibris, ibé=
rico,

L. M.aF. T.

Les marques parlants

AN donat els heraldistes
el nom á'armes paríants

| ais blasons quals atribuís
posseheixen la condició"

de recordar el nom de familia del
qui les usa. Així, per exemple, la
familia Colonna, a un membre de la
qual va dedicar Cervantes son lli=
bre La Calatea, porta en son es=
cut una columna com peca princh
pal, segons se pot veure en la
portada de l'edició princeps, im=
presa a Alcalá en 1585, d'aquella
obra del famds escriptor. Podríem
citar també noms-de-casa catalans
representáis gráficament en els es=
cuts d'armes, y, com exemples de
tothdm coneguts els d'algunas cius
tats, com es ara, Mataró, qui té en
son escut una mata, acompanyada
de les lletresi?0,formant totpleglat
el geroglífich del nom de dita locali=
tat. Altres vegades es la llegenda o
motíu el qui's presenta en aquesta

forma enginyosament dissimulada;
exemple, l'escut de Sevilla, ab una
troca o madeixa representada en?
tremitg de les silabes No-do, y que
cal Ilegir, en castellá y ab les com
traccions propries del parlar anda=
lúe, aNo-m'ka-de-ja-do,u o síano

[It n.° 272]



Revista Ibérica de Exlibris

[, n.°685] J. Llongueras.-Barcelona

tn'ha deixat. Y pera no insistir mes
sobre aquest punt recordarém el
segeli adoptat per la Venerable
Comunitat deis monjos montses
rratíns, hont hi está representan
da la santa montanya ab una ses
rra qui figura partirla, venint a
ésser el geroglíf ich del nom
Montserrat. ? • Per son carác=
ter de símbol o emblema l'exlis
bris havía forcosament de venir
a servirse d'aquells meteixos res
cursos utilisats peí blasó; es
I1 exlibris, en efecte, una mena de
blasó intelectual, y sovint s'ha
volgut fer d'ell una representas
ció discretament dissimulada del
nom y circumstancies del posses=
sor. D'aixó darrer ja hem dit en
diferentes y repetides ocasions
que ho consideravem una bona
condició pera una marca de bi=
blioteca: convé, en efecte, que
I'exlibris manifesti quelcóm de
lo qui constituheix la manera de
pensar del possessor deis llibres,
o de lo qui preocupa habituáis
ment sa atenció. Per aixó 1'exlU
bris d'un metge no ha de poderse
confondre ab el d'un arquitecte,
ni cap d'aquests dos ab el d'un
advocat ni ab el d'un artista.
C Emperó's presenta en deter=

minades circumstancies la possibili=
tat d'utilisar el propri nom de la
persona pera caracterisar un exli=
bris; y quan un dibuixant enginyós
se troba en presencia d'un cas així
pot treuren bon partit si a la vega=
da sab fugir de la vulgaritat en que
podría caure inconscientment.
7W Abunden els exemples moderns
deis que s'ha convingut en dirne
exlibris parlants; y en aquest ar=
ticle ens hem proposat precisament
esmentarne alguns deis quals ne
tením noticia. <*# Comencarém per
retreure els qui han estat ja repro=
duhits en les planes de la REVISTA

[T n.° 686] M. de Casademunt.-Barcelona
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IBÉRICA DE EXLIBRIS, y son els se=
güents. C El de don Narcfs Clavell
[I, n.° 434] reproduhit en la plana
12 del primer volúm, y que repren
senta les dues flors deis meteixos
noms que el possesor. C El de don
Gayetá Cornet [I, n.° 449] composü
ció caricatural y parlant alhora,

ab les Hetres net sobreposades al
cor, y qual reprodúcelo pot veures
en la plana 24, del meteix volúm
primer. C Tením també com exli=
bris parlants una serie de marques,
proprietat de nostre company de
redacció" don Pau Font de Rubinat.
En elles s'hi troba representada la

[I, n.° 687j

font de son nom de familia, havent
estat ja reproduhides les dues se=
güents: la díbuixada d'En Triad<5
[I, n.° 394] en la plana 36 (voltím
primer) y la d'En Riquer [I, n.°486]
en la plana 60 del meteix volúm.
C El tema de la font ha estat em=
pleat també en un exlibris de l'ar=
quitecte don August Font, y aquesta
representació [I, n.°414] pot veures
igualment reproduhida en el primer

J. Triadó.-Barcelona

volúm de la REVISTA, plana 29. C El
cognóm Coca se troba fonéticament
representat per les lletres K. O. K.
de 1'exlibris de don Eduard Coca,
[I, n.° 444] que s'estampá en el vo=
lúm primer, pagina 22; aytal cir=
cumstancia fa d'aquesta marca un
exlibris parlant. C El miracle de la
resurrecció de Llatzer, qui consth
tuheix el tema de l'exlibris [I, núme=
ro 481] publicat en la página 56 del
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nostre primer volúm, es ademes de
una página artística, una alusió a
V apellido del possessor, el senyor
donFrederich J. Miracle; es, donchs
oportuna la referencia que'n fem
en aquest lloch. C Del ben conegut
literat cátala, don Joseph Pin y

Soler, son dues marques en les quals
l'assumpto recorda el nom del pro=
prietari o titular; son elles, la que
compongué el senyor Casáis y Ver=
nis, reproduhida en la página 16 del
primer volúm [I, n.° 437], y la que's
pot veure en la página 47, del segón

6X-LIBRIS

[I, n.° 688]

[I, n.° 376] obra d'En Riquer; en
abdues se troba ocupat el primer
terme peí pí alusíu. C El nom de
Angélica Prat serveix de pretext a
una composició d'En Riquer doble=
ment simbólica, [I, n.° 382] repro^
duhida en la página 46 del volúm
primer. Les flors conegudes peí nom
de angeligt^s y la plana qui s'es;
ten enllá, diuen el nom y el cognóm

\/ E. Moya.-Barcelona

de la persona pera qui fou compost
l'exlibris. C En la página 11 del
volúm segón tením donada la marca
de don Francisco Torrescassana
[I, n.° 548] alusiva per les torres a
l'apellido del proprietari. ¿0 Empes
r& si no deguessim donar compte
aquí, a l'ocuparnos deis exlibris
parlants, mes que deis exemplars
fins ara especificáis y deis quals ja
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teñen coneixenca els nostres ha=
bituals llegidors, el present escrit,
sobre careixerde tot interés, noofe?
riría la mes petita novetat. Per aixó
es qu'hem triada pera la ilustrado
d'aquestes planes una nova tanda
de marques ab el carácter de pan
lants, les quaís passarém a descriu=
re y a examinar detalladament:
C Compost per Barcia y catalogat
baix les sigles del nostre Inventar t
[I, n.° 272] oferím en primer lloch
ia marca del senyor N'Angel Aguí-
1(5, constituhida per un aguiló herál=
dich rodejat d'una cinta ab el lema:
uCum sanguinemores". La.compo=
sició", encara que l'assumpto no es
d'aquells qui poden posar a prova
el talent d'un artista, es ben reeixú
da. Mes cal observar respecte l'oris
ginalitat d'aytal representado del
nom-de-casa deis Aguild que ja

EXUfiBRE

JOAN-VILA

[I, n.° 690] Font de Rubinat.-Reus

[I, n.° 689] J. Vüa.-Barcelona

abans de N'Angel, possessor
d'aquest exlibris, el seu ilustre pare
En Marián Aguiló s'havía servit
d'ella com un element de sa marca
d'editor [I, n.°57] que també utilisa=
va com a super-libros. C Publiquém,
a continuacid d'aquest, un altre exli=
bris parlant, a nom del senyor En
F. Pidelasserra y ab el lema: uOm=
nía potest voluntas* obra d'En
Llongueras [I, n.° 635] composicid
elegant qui participa de les qualitats
qu'en altres ocasions hem recone=
gudes en son autor. El lema parlamt
es en aquesta marca un pi qui's
destaca en primer terme de la serva
del fons de la composicid, qual si=
lueta recorda la del nostre Montee;
rrat, si es que no's tracta d'ell me=
teix,per intencióde I'autor.C Obra
d'En Casademunt es la marca del
senyor En Santiago Rosal [I, n.° 686]
en la qu'es precís admetre una tra=
ducció previa del cognóm al cátala,
pera trobarhi l'analogía d'ell ab sa
interpretacid: el roser o rosal cons=
tituheix el tema principal de la com=
posició exlibrística, la qual ha estat
per aquesta rahó inclosa dintre
aquesta serie que venim describint.
C Una hermosa obra d'En Triadd
es la qui va destinada a exlibris del
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senyor En Pío Freixa Aulet, y la
qual doném reproduhida ab la indi=
cació de Yinventari [I, n.° 687]. Un
pahissatge nevat representant la
vila montanyenca d'Olot, ofereix en
lloch preeminent les despullades
branques d'un d'aquests exemplars
del regne vegetal qu'en nostra llen=
gua catalana anomeném freixa, y
el qual es ademes un apellido molt

extés en el nostre pahís. Com a
composició exlibrística es, al nostre
entendre, ben ensopegada y expres=
siva, ademes d'oportuna pera ésser
presentada en aquest lloch entre les
marques parlants. C Pera'1 senyor
R. Montada han estat compostes
dues diferentes marques, reproduhi;
des abdues en les planes presents,
y qual descripció farém per separat.

La primera es obra de l'Enrich Mo=
yá y es forca enginyosa pera res=
pondré al propósit deliberat de que
fos una marca parlant. Una d'aquesE
tescriatures que la fantasía popular
s'ha complagut en revestir de pode^
rosos atribuís de seducció, ab esbelt
eos de dona empero sovint ab remii
niscencies de tal o qual especie
zoológica (quasi sempre se les pinta
ab les extremitats inferiors formant
cúa de peix) una Sirena, en fí, solea
les regions submarines cavalcant
ardidamentsobre'lsllomsd'un coloso

1905-N.° 2

L. Brunet.-Barcelona

sal batraci: la pensada es original,
com hem dit, y en quant a la execu=
ció, enteném que fa honor al distira
git artista. Creyém inútil explicar
la relació de Tassumpte (la sirena
montada) ab el cognóm del posses=
sor, després d'haver estat inclosa
l'obra aquesta entre'ls exlibris par=
lants. C L'altra marca del senyor
Montada, reproduhida mes endes
vant [I, n.°692] es obra d'En Jordi
Monsalvatje y no es en total altra
cosa que'I geroglífich del nom del
possessor, constituhit peí globo tes
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rraqui o món y les lletres tada, com;
plement del susdit apellido. C L'exE
Hbris del senyor En Joan Vila,
reproduhit aquí, es obra del propri
possessor. Una gran cap-Uetra V
se destaca per damunt de la compo"
sició, la qual está constituhida fona=
mentalment per la representado
imaginaria d'una vila qui s'extén,

a faysó" de pessebre de Nadal, mon=
tanya amunt d'un turó altissim co:
ronat per les torres emmarletades
del senyorial castell. La traca del
dibuix es ingenua com de gravat
antich; y faría la impressití d'un boix
aprofitat si no fos la inicial referida
y la forma igualment sobreposada
del conegut aparell que'ls vidrers

[I,n.°396]

utilisen pera tallar vidres. Aixó
darrer es alusió a la professió del
proprietari de la marca qual nom es
prou conegut per les artístiques vi=
drieres de colors qui son sa obra y
Tacrediten en aquesta especialitat
de l'art industrial, C L'exlibris del
senyor N'Antón Serra [I, n.° 690]
compost d'En Casáis y Vernis, es
sumament senzill, d'una senzillesa
sois explicable per la manca de
trascendencia del tema. La serra
de fuster sugereix facilment el nom

J. Triado.-Barcelona

del proprietari de l'exlibris, y com
per altra part el nom també hi es,
com en la generalitat deis exlibris
moderns, l'eyna referida ve a ésser
la glosa del cognóm Serra. C El se=
nyor En Jordi Monsalvatje, conegut
exlibrista de Figueres y possessor
de varies marques pera llibres, ne
té una de reproduhida aquí [I, n.° 691]
en la qual se dona Tapellido Mon=
salvatje en dues parts, a estil de
xarada, el món y un salvatge qui
ab ell fa jóchs malabars. Es aquest
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exlibris obra d'En Brunet y no pot
per menys de revelarshi el caricas
turista. C L1 artista En JosephTria=
do* s'ha compostes dues marques
parlants pera sos llibres, les quals
son dues interpretacions diferentes
d'un meteix tema: el del triador de

llibres qui practica aquesta delica=
da feyna d'una manera bon xich es=
peditiva, a lo qu'en catalá'n din'em
per ull degarbell. Mes si la idea pot
semblar a n'algú una mica irónica,
per alio de que'l discernir entre'l bé
y el mal requereix una atenció* mes

EXL

n.° 391]

sostinguda y es feyna d'una major
trascendencia de lo que'l dibuixant
ha volgut suposar, creyém que no
cal pas portar les coses a un tal
estrém, sobre tot tenint en compte
que'l verb garbellar, qual sentit es
prou just en cátala y indica l'acció
de passar per garbell, s'empleafre=
qüentment ab referencia a coses
immaterials, en el sentit de selección

J. Triado.-Barcelona

nar. Y apart d'aytals consideracions
la manera seriosa com han estat
dibuixades aqüestes dues marques,
ennobleix bé prou la idea gráfica fins
a posarla al nivell de la intenció*
trascendent qui l'ha inspirada. De
les dues marques, una d'elles, la
marcada [I, n.° 391] ens dóna'l per=
sonatge triador habillat a la moda
deis lechuguinos de mitg segle
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passat; y la composició tota ddna
la idea d'aquella época deis jardins
d'arbres retalláis y de les noveles
romántiques qui els teníen per esce^
nari. La segona marca [I, n.° 396]
es tot lo contrari de l'altra: Factor
vesteix d'una faysó estrafalaria qui
recorda les no menys estrafalaries
evocacionsde pei'sonatges de Tedat
mitjana d'aquell alemany Julius
Diez, dibuixant del Jugend de Mu=
nich, qual apellido d'estructura cas=
tellana potser sía la proba d'un antií
quissim parentiu ab els espanyols
bandejats de la Patria hont tota
intolerancia hi té'l terrer abonat.
fiQ Ab la enumerado que acabém
de fer y mercés a lesreproduccions
qui ilustren el present article cre=
yém deixar suficientment documen=
tat el tema deis exlibris parlants.
Mes abans de deixar la ploma ens
volém permetre senyalar un perill
contra'l qui cal prevenirse y del qual
tot dibuixant d'exlíbris sabrá apar=
tarse per sa sola intuició* propria:
ens referím a la puerilitat o manca
de trascendencia del tema escullit
com interpretado* d'un apellido qui
té una significado material. La men
teixa facilitat qu'en semblants cir=
cumstancies ofereix el nom del pos=

sessor a ésser interpretat gráficas
ment, pot motivar una propensió" a
la vulgaritat per part de l'artista, el
qual si es cert que així s'estalvía la
feyna de crear de soca a arrel un
assumpte exlibrístich, se priva del

V [I,n.°692]

lluhiment que un tema de major
t rascendencia hauría d'oferirli.
Cal donchs aprontarse discretament
del recurs de l'exlibris parlant; y en
tot cas l'artista déu cercar la mane=
ra de que, al donar aquesta solució
al propósit exlibrístich, no li pugui
ésser retret el defecte d'una inspi=
ració massa terre-a-terre quan don=
gui la seva obra per enllestida.

R. MIQUEL Y PLANAS

Schweizerische Blátter für Ex-Iibris Sammler

STA Revista suiza, dedi=
cada á los coleccionistas
de exlibris, que apareció
en 1901 redactada en aler

man y francés, ha suspendido la
publicación en el cuarto año de sus
tareas. C Es de sentir la desaparU
ción, aunque sea temporal, como
creen sus editores,de tanimportante

Revista, ya que podría demostrar
que los entusiasmos que la dieron á
luz no han encontrado el eco que se
prometían entre el público alemán
y francés al cual iba dedicada.
C Pero ello no quiere decir que las
energías desplegadas en esta publi;
cación por sus inspiradores hayan
quedado desvanecidas; muy al con=
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trario, han fructificado dando lugar
al nacimiento de numerosos vásta=
gos en las regiones más apartadas
de su centro. C Su inmejorable pre^
sentación, orgullo de las artes tipo?
gráficas helvéticas, los soberbios y
raros ejemplares que había dado á
conocer, y los profundos estudios en
ella publicados por notables biblió=
filos, artistas y aficionados de todos
los países entre los cuales figuraban
nombres tan distinguidos como el del
CondeLeiningen-Westerburg,elpá;
rroco Gerster,Edmond des Robert,
Freiherr von Dachenhausen, Billot
deGoldlin, el de nuestro querido di=
rector literario D. Ramón Miquel y
Planas y tantos otros, hicieron de
las Hojas Suizas una estimable obra
de consulta y un interesante porta-
voz del actual movimiento exlibrís-

tico universal. C Pero eran pocos
aún los que correspondían con su
adhesión y esfuerzo á empresa tan
animosamente comenzada y con tan=
to cariño sostenida; y la simpática
Revista suiza que tanta influencia
había ejercido en el moderno movi=
miento exlibrista, vióse ahogada en
su propia intensidad de vida. C De
veras sentimos y con nosotros lo
sentirán todos los amantes de la
manifestación exlibrista, la desapa=
rición de tan querido como impon
tante colega, y hacemos votos para
que la suspensión de \a.Schweiseris=
che Blüttev für Ex-libris Samm=
ler, con la cual nos ligaba amistosa
correspondencia, sea tan sólo un
descanso, por el cual se reponga y
pueda volver á emprender sus ta=
reas con nuevos bríos.

Dos Exlibris de Quemes

ON Antonio María Gües
mes y Pacheco de Padilla
nació del matrimonio de
Doña Antonia Pacheco de

Padilla y Aguayo con Don Juan
Francisco de Güemes y Horcasitas,
primer Conde de Revilla-Gigedo,
Barón y Señor territorial de las VÍE
lias de Benilloba y Ribarroja, Capis
tan General de los Reales Ejércitos»
Gobernador y Capitán General de
la Isla de Cuba, Virrey de Nueva
España, Presidente de la Real Au=
diencia de México, Virrey electo de
Navarra y del Nuevo Reino de Gras
nada, Decano del Supremo Consejo
de la Guerra y Caballero de la ins
signe Orden de San Genaro de Ná=
poles. Mientras el primogénito de
este matrimonio Don Juan Vicente

se dedicaba á la carrera de las ar=
mas, Don Antonio intervenía en los
asuntos diplomáticos; para fijar su
personalidad bastará recordar los
títulos, honores y empleos de que
disfrutó: fue primer Conde de Güe=
mes, tercero de Revilla-Gigedo al
que se le unió la Grandeza de Espa=
ña, Caballero del hábito de Santia?
go, Gran Cruz de Carlos III, Minis=
tro Plenipotenciario cerca del Rey
de Suecia, Embajador en Cerdeña,
Mayordomo de Semana y después
Gentil-Hombre de Cámara con ejer=
cicio de los Reyes Don Carlos IV y
Don Fernando VII. C Rindió este
Señor tributo á la costumbre de su
época y de la Corte á que servía
haciendo grabar marcas para su bis
blioteca. Dos son las que conozco y
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aunque ninguna de ellas reúna con=
diciones excepcíonales,sonobras de
autor anónimo, de dibujo heráldico
muy aceptable dada la época y de
agradable composición. Empezaré
á dar cuenta de ellas por la que á
mi juicio es la mas antigua. Está
constituida por unas molduras que
rodean un bla=
son cuyadescrip^
cióneslasiguien^
te: cuartelado,
primero de oro,
la cruz de veros,
partido de azur,
elcastillodeoro,
la bordadura de
gules cargada
de ocho aspas de
oro, que es Güe^
mes; segundo de
azur tres palas ó
padillas de plata
acostadas cada
una de media lu=
na de lo mismo,
que es Padilla;
tercero, de oro
un árbol sumado
de dos leones, la
bordadura degus
les, cargada de
ochoaspasdeoro :

que es Horcasitas y cuarto, de plata
tres fajas ondeadas de azur, labor=
dadura de oro cargada de ocho cah
deras de sable, que es Aguayo; la
cruz de Santiago detrás del escudo
y por encima de las molduras una
corona de Conde, todo ello rodeado
de dos ramas de laurel formando un
óvalo y unidas por cintas en la parte
inferior y superior, en ésta hay una
leyendaque dice: Soi de Don Antonio
de Güemes, Padilla, Horcasitas y
Aguayo. Es de observar que el dibu?

[I, n.° 693j (Colee. Font de Rubinat)

jante confundió el azur con el sino=
pie al indicar los esmaltes en el dibu=
jo del blasón. Si no fueron suficientes
los descritos blasones y Cruz de San=
tiago,para saber á quien pertenecía
este exlibris, lo declara de manera
indubitable la leyenda transcrita.
C Elsegundo está constituido por un

blasón en el que
aparece el de
Güemes,sobreel
todo y corregís
do el de Padilla
dibujándolo Pa=
checo, partido de
Padilla, como así
corresponde por
ser hija la citada
Doña Antonia de
Don Francisco
Elias Pacheco de
Padilla, y por úl=
timo hay también
dibujados otros
cuarteles corres=
p ondientes á
alianzas de las
familias citadas
y de cuya miniE
ciosadescripción
prescindo. Este
blasón es de for=
ma oval y está

rodeado de dos palmas cruzadas y
atadas en la parte inferior y de dos
ramas de laurel atadas en la supe=
rior; la Cruz de Santiago detrás del
escudo y todo superado por una COE
roña condal rodeada de una cinta en
que se lee "Una buena muerte honra
toda una vida"; debajo del escudo
hay otra cinta con la inscripción
siguiente "Ex-Biblioteca Comitisde
Güemes."C También queda del to=
do identificado quien fuera el posee=
dor de esta marca, con sólo recordar
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que el citado Don
Antonio fue el prií
mero y único Conde
de Güemes de su
apellido, pues de su
casamiento con Do;
ña Juana María MUÍ
ñoz JofredeLoaisa
nació solo una hija
Doña Carlota que
casó con Don José
María Fernández de
Córdoba IV Mar-
qués de Canillejas y
dados los cuarteles
deaquel escudo, cía;
ro es que no pude co=
rrespondér á estos
Condesde Güemesy
menos aun á su hija
Doña Manuela Fers
nández de Córdoba
y Güemes, que llevó
las herencias y títu?
los de sus padres á
la casa de Armada,

C He dicho que el exlibris descrito conozco, quizá
en primer término era el de fecha testar afirma ti v
más remota y lo justifica el hecho de

[I, n.° 694]
(Colee. Font de Rubinat)

no usar en el prime=
ro el título deConde
de Güemes que lef ué
concedido en 1781,
como aparece en el
segundo; de manera
que éste debió ser
dibujado después de
aquella fecha y an=
tes de 1792, en que
se le concedió la
Gran Cruz de Car=
los III ó al menos
antes de 1709 en que
murió su hermano
Don Juan Vicente
y heredó Don Anto=
nio el Condado de
Revilla-Gigedo ele=
vado en 1803 á la
Grandeza de Espa=
ña. ¿Existe una ter=
cera marca en que
están representados
estos títulos y con=
decoraciones? no la
otro día pueda con=
amenté.

IGNACIO DE JANER

EL ARTE EN EL LIBRO
Las "Notas Genealógicas" del Doctor Thebussem

se

A publicación del explén=
dido volumen cuyo título
encabeza estas l íneas,
obedece á los motivos que

expresan en cierto documento

(1) NOTAS GENEALÓGICAS que, para tomar el hábito
de Santiago, presentai-ou Don Mariano, Don Fran-
cisco y Don Rafael Pardode Figueroa, Serna, Man-
so de Andradey Pareja. Segunda edición aumenta-
da: Año de 1905. — Un vol. gran in 4.° de 110 pági-
nas. - Impreso por OLITS, de Villanueva y Geltrú.

puesto al frente de la edición y que
dice: u La corta tirada de estas
" NOTAS GENEALÓGICAS que hicimos
" el año de 1889, se agotó al poco
ü tiempo repartiéndola entre amigos
u y parientes. Y como no faltan su=
a jetos que nos honran deseando
" copias de tales apuntes, dispones
"mos la presente reimpresión../
He ahí puestos de manifiesto, sin
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eufemismos ni sutiles lucubraciones,
los propósitos del editor, y la ausen=
cia de todo fin utilitario al empren=
der tan magna publicación. Así lo
expresa además el marbete puesto
en otro lugar ^Privately printed"
y que en inglés como va (según
el usual tecnicismo bibliográfico)
manifiesta que en Inglaterra, país
de tan superior cultura, debe ser
donde hayan de repetirse tal clase
de ediciones en las cuales un editor
circunstancial pone de manifiesto
su buen gusto y su munificencia.
C Decidido el Doctor Thebussem,
pues, á encargar una segunda edi=
ción de sus NOTAS para complacer
á los deudos y amigos que no alcan=
zaron á obtener la primera, quiso
hacer las cosas tal como correspon=
de á quien ha empleado una larga
existencia en propagar dentro de
España el culto al libro. Es, en efec=
to, el nombre del señor Pardo de
Figueroa ilustre por más de un
concepto, y no es posible descono=
cer su bienhechora influencia entre
nosotros y en un país donde la afi=
ción á los libros es juzgada por el
vulgo poco menos que como enferi
medad mental digna de generosa
conmiseración. V se explica per£ec=
tamente que asi ocurra aquí donde
los espectáculos callejeros y las
expansiones ruidosas parecen satis?
facer una necesidad del temperan
mentó nacional. ¿Quién es el capaz
de permanecer encerrado en una
biblioteca, en sostenida comunican
ción intelectual con el mundo de las
ideas, mientras el sol de España
ilumina los hombres y las cosas y
arrastra nuestra voluntad hacia
afuera donde pugna por desarrollan
se preferentemente la actividad fis
siológicade que la naturaleza quiso

dotarnos? El estudio y el recogú
miento patrimonio son de los países
septentrionales y para ejercidos
entre brumas que induzcan al espíri?
tu á contraerse dentro de sí mismo,
substrayéndose al mundo material.
C Así discurren seguramente mu=
chos millones de españoles, y así se
explica que la lectura se limite para
la generalidad á la de los papeles
diarios y á la de aquella literatura
efímera que se produce con la mis=
ma rapidez con que ha de ser leída,
y cuyos efectos duran poco más allá
del momento de serlo. ^# El libro
del Doctor Thebussem no es una
obra efímera, por más que parezca
limitada su trascendencia por el
círculo de relaciones personales de
la noble familia Pardo de Figueroa.
Hay en sus páginas datos históricos,
noticias biográficas, erudición á ra=
tos, arte exquisito siempre, lo que
hace de las NOTAS GENEALÓGICAS
un delicado manjar para el enten=
dimiento. Añádase á esto, en lo que
concierne á la edición que tenemos
á la vista, el atractivo de una es=
tatnpación cuidadosa sobre hermoso
papel de hilo, y el arte con que
nuestro amigo Víctor Oliva ha sa=
bído producir una decoración apro;
piada á la materia sobre que versa
el libro y que ha exigido del dibu^
jante un concienzudo estudio de los
elementos de la herá ld ica. Las
treinta y dos composiciones (cabece=
ras y pies de capítulo) que forman
dicha ornamentación constituyen
una brillante muestra de ilustran
ción bibliográfica en una especiáis
dad poco cultivada en nuestros días,
y que la adjunta lámina (n.° 6) per=
mitirá apreciar en parte.

R. MIQUEL Y PLANAS
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MISCELÁNEA GRÁFICA
"Catalunya Artística". —Concurs de Cap^aleres

ATALUNYA Artística",
revista catalana que's pu=
blica ab la colaborado de
distingits artistes, va vo=

ler, a principis d'aquest anyf sortir
notablement reformada tant en son
text, com en la seva presentado.
An'aquest fí, la empresa convoca a
tots els artistes a un concurs de di=
buixos pera servir de capcalera a
la esmentada publicado*, nombrant
ais senyors Apeles Mestrés, Joseph
Triado, Eudalt Canibell, Joaquím
Ayné y Rabell y Joaquím Renart,
pera formar el jurat qualificador.
C En el transcurs d'un mes que's
concedí de plasso, se reberen qua=
ranta tres projectes optant al premi
ofert, lo que proba l'éxit qu'en la
nostra térra té tot lo que significa
lluyta en el terreno de l'intelecte. Y
qu'entre les composicions que acudh
ren a la palestra n'hi havfa moltes
dignes de considerado, ho proba'l
fet de que a seguit de Tacta del ju~
rat la empresa hi consigna la enho=
rabona a molts deis artistes que no
per haver resultat sense distinció,
deixaven de reunir els seus pro=
jectes condicions ben estimables.
C Pero1! jurat havía d'escullirne
un entre tots els presentáis, y ab un
acert per tothóm aprobat, va con=
cedir el premi a la composició que
resulta ésser original del jove dibui=
xant don Francisco Labarta y Pía;
ñas, la qual, tant peí tema com per
la composició y factura, era la qu'em
caixava mes peral fí a que havía

1905-N.° 2

d'ésser destinada. El senyorLabar=
ta tenint en compte'l carácter y la
finalitat de la revista, simbolisá en
escayenta composició les diferentes
manifestacions que integrenel movi=
ment artístich, y que son objecte de
la esmentada publicado; y si va sor=
tir ayrós en la seva empresa, els
nostres lectors ho veurán bé prou en
el suplement, que reproduhint la cap=
calera premiada, acompanya aquest
quadern. C En la convocatoria, no
s'ofería mes que un premi, així es
que'l jurat hauría complert deguda=
ment ab la seva missió donant aquí
per acabada la seva tasca; pero
com qu! entre'ls projectes rebuts
n'hi havía alguns que per les seves
condicions se feyen dignes de desta=
carse deis demés, va acordar con=
cedir mencions honorífiques al se;
nyors Joseph Berga y Boada, Mis
quel Soldevila, Joan Massana,
J. Guar ro y Vilarnau y Ignasi
Hernández y Mallofré; procedir
que fou sancionat per la entitat or=
ganisadora, consignant aquests
noms en les pagines de la seva pu=
blicació. Rebi la nostra enhorabo=
na'l jove Labarta, digne successor
d'aquest nom que de molts anys a
n'aquesta part figura en tantes
manifestacions artístiques, y rébinla
els demés artistes mencionáis ho=
noríficament, puig el sol fet de la
sevamenció diu bé prou la consis
deració que han merescut els seus
treballs.

L. M.a F. T.
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Concurs Morelló

NA de les produccions
d'aquest art complemem
tari que tan belles obres
ha donat, es la de les

marques de producció. En les pági=
nes de la REVISTA, hem tingut altres
vegades ocasió d'ocuparnos de les
marques d'autor, editor, impressor
y llibreter, glosant valiosos exem=
plars, fruyt d'un moment d'inspira^
ció de l'artista; pero
aqüestes per la seva
significació, formen
un grupo apart que,
al nostre entendre,
ha d'anar compres
en el general de les
A r t s del Ll ibre.
C Les marques a
que avuy ens refe=
rím van dirigides a
un fí mes prosaich,
si's vol, mes mates
rial, si així's pot
dir, pero l 'artista
que sab poetisar les
coses mes vulgars,
no deixa de donar a
les se ves obres un
valor absolut baix el
punt de vista de TArt, per mes que
aqüestes vagin dirigides a un fí pu=
rament utilitari. Per aixó, el distin=
git farmacéutich senyor Morelló
volent que la marca del seu laboras
tori tingues aquests dos carácters
de distintiu de producció y obra
d'art, va obrir en el mes d'abril
d'aquest any, un concurs, entre'ls
artistes, oferint tres premis a altres
tantes marques que a judici deis ar=

Primer premi

tistes senyors Rusiñol, Doménech y
Pascó, que formaven el jurat, ne
fossin mereixedores. C Fruyt
d'aquest concurs son, entre altres,
les tres marques que publiquém en
aquest número que, entre totes les
presentades, foren mereixedores de
premi per reunir millors condicíons
pera'l fí que's proposava Torganisa=
dor del concurs. C La que obtingué

el primer premi es
original del notable
artista don Joseph
Triado. La compon
sició no potéssermés
senzilla a la vegada
que mes frapant,
qu'es lo esencial en
aquesta mena d'o=
bres. Sobre un fon=
do llis, se destaca
retallada la silueta
d'ayrosa font renai=
xement, qual pica
ostenta, en clássica
tarja, el mot Salus.
A la part superior
hi ha la llegenda re=
querida en les bases
del concurs, y aixó

es tot. El tema no pot ésser mes ben
trobat pera Tobjecte a que va des=
tinada la marca; la font de salut
hont van a béurehi els que d'ella
necessiten, no es altra que la oficina
de farmacia. C L'ampla factura
qu'en ses obres sab posarhi en Tria=
dó y la puresa y elegancia de linies
requerida per l'estil de que sJena=
mora Farrista, fan que la marca
mereixedora del primer premi se
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quedi gravada, sens esforcos d'imas
ginació, en la memoria de I1 observas
dor al primer cop de véurela. C Ses
guía en mérit al pro"
jecte del senyor Tria^
dó, eldel jove dibuixant
donJaumeLlongueras.
Es una composició oris
ginal y ben escayenta;
la Botánica representa-
da per simétrich arbus=
te florit, es abracada
per la serp d'Esculapi.
A dalt y baix, aquesta
composició, ben encen
tada de linies, si bé
poch clara pera la ims
pressió demoment, está
tancadaper la llegenda
obligatoria, quals lle=
tres formen un tot ab la composició
sense que s'hi noti violencia de cap
mena. C El tercer premi recaygué
en el projecte del distingit carica^
turista don Gaveta Cornet. El tema
es expressiu, y com no :

podía ésser menys do;
nat el temperament del
seu autor, que li ha fet
guanyar tan justa fa=
ma, es d'ayres carica=
tureschs. C Creyém
que'l jurat ha estat
acertat al donar el fas
lio que se li va confiar,
ab el qual el senyor
Morelló ha vingut en
possessió de tres belles
marques pera'l seu las
boratori, que acreditan
rán a l'ensemps que'ls
seus productes, el seu

Primer accésit

Según accésit

de consideracions que pera no allars
gar massa aquest articlet deixém
de ferne esment. Pero sí devém dir

qu'es prontos pera uns
y altres, Fobrir concun
sos pera radquisició*
d'aquestes obretes, que
si bé ais esperits poch
cuites els semblen de=
talls insignificants, son
de suma importancia,
fins y tot mirats baix el
punt de vista purament
mercantil. C No hi ha
dubte que una etiqueta,
una marca, un epfgraf
qualsevol, si son COIÍIE
posats ab gustartístich,
teñen un no sé qué
d'atractiu que fa miran

los ab detenció; puig afalaguen Tes=
perit del que'ls contempla; y en
aquesta contemplado de lo pura=
ment artístich l'espectador s'im^
bueix de la idea que va moure a l'ars

tista al compóndrela; y
d'aquí Tanunci profitós.
C Per altra banda, el
premi ofert al guanyas
dor en la palestra es un
estímul pera 1'artista
moltes vegades igno;
rat, no per la falta de
mérits sino peí mancas
ment de relacions que
l'hagin donat a conéi=
xer. Quánts artistes
no foren avuy lo que
son y s'hauríen des;
halentaten la espinosa
vía de l'Art, a no ha=
ver sigut els Concurs

bongust, yl'art li'n será grat. E-s sos, en quins han fet tan profitosa
digne d'imitar l'exemple del senyor cullita d'honorsl
Morelló; y aquest tema deis petits
concursos se presenta a un sens fí L. M.a F. T.
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La restaurado deis tipos gótichs incunables

UAN un hom té posada
la seva amor en els llibres
y sent per ells laestimació
que mereix sempre'l fruyt

d'una alta concepció artística, no
pot veure sense disgust el desequi=
libri que sovint presenten aquells
entre llur valúa intrínseca y llur
significado intelectual. Per aixó hi
ha qui troba tan delicat encís en les
edicions origináis, o sía en les es=

B.B C.TJ.E.f

tampacions de l'época en que'l lli=
bre fou escrit o assolí son mes alt
valor d'actualitat, per quant la sen=
sació estética que un d'aytals llibres
produeixcorrespónperfectament ab
son valor documental, ja qu'en ell
queda fixada mentres era viva en=
cara la emoció fonamental de l'obra
literaria a la qual serveixen de
vehícol. Y aquells qui no poden pos=
sehir les obres mestres de l'enginy

1\ s . s • fl\ ft • f. u . ü . r . i • ? • 3
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Tipo gótich incunable " Canibell"; cOs 8

huma en llur forma primaria per lo
escás deis exemplars de les primU
tives edicions, no han passat per
menys que per obtenirne reproduce
cions modernes íetes dintre'ls cá=
nons artístichs d'aquelles y per imi=
tar, per dirho així, I1 obra tipografía
ca deis temps qui produhiren l'obra
literaria o en els quals vegé per
primera vegada la llum pública.
í*% Obehint, donchs, a les rahons
qui precedeixen pot dirse que s'es
feta a Catalunya la restaurado" de
la lletra gótica incunable pera la im=
prempta. Fer fondre de nou aquests
tipos després d'haverne fet l'estudi
detingut en els vells exemplars tipo=
gráfichs deis segles xv y xvi y
després d'haverne gravats meticu=

Iosament els punxons, picades les
matrius, etc., peí sol gust de facilis
tar a la imprempta moderna un ca=
rácter de lletra mes, aixó no se li
hauría ocorregut a ningú, si ademes
no hagués estat la considerado de
que tan improba feynada havía
d'ésser agrahida degudament pels
bibliófils a honor deis quals se feya
la restaurado. C Al constituhirse á
Barcelona la Societat Catalana de
Bibliófils ab el propósit de fer irm
primir les obres literaries encara
inédites deis nostres vells autors y
reeditar aquelles de les quals l'es=
cassedat d'exemplars que'n queden
les iguala ab les primeres, no fou
cosa difícil el compendre la neces=
sitat de teñir un tipo especial digne



Revista Ibérica de Exlibris 61

de les futures publicacions de la So=
cietat, y, com a conseqüencia, venir
a la conclusióde que Thome indicat
pera dur a terme aquest trehall era
N'Eudald Canibell, antich tipógraf
y actual director de la Biblioteca
Arüs de Barcelona, artista d'ampla
cultura y de talents reconeguts en
aquesta especialitat de la bibliogra=
fía. C Efectivament, si prescindím
del tipo g6tich Aguiló fos allá per
Tany 1870 obehint a necessitats del
meteix ordre y qual carácter utilisá
exclussivament el patriarca de la bi=
bliografía catalana pera la estampan

ció d'algunes obres per ell editades
(Canponer de les obretes mes divuh
gades en nostra lengtia materna,
Libre del orde de Cavaylería, His-
toria de Valter e de la Pacient
Griselda) entrém tot seguit a con=
siderar els fruyts deis estudis del
senyor Canibell posats a contribus
ció peí fundidor López y el gravador
Castelló al crear aquel! afortunat
tipo de Tortis (1891) ab el qual, a
manca d'altre material mes propri,
se feren edicions de bibliófil. Entre
aqüestes volém recordar: e\Sapien=
ciari que feu estampar en 1900 el

M.DX.L.X.V.I

Tipo gótich incunable u Canibell"; cOs 12

senyor Bulbena y Tusell; el Cessu=
lis, imprés a "L1 Avene,, aquell me=
teix any a despeses del senyor Bru=
net y Bellet; la part catalana del
Libre del orde de Cavaylería donat
a llum en 1901 per la Reyal Acade=
mia de Bones Lletres de Barcelona;
y finalment mitja dotzena de plechs
de la Fiammeta en cátala, qual pu-:

blicació degué restar inacabada.
C Afegint a lo esmentat la serie
de caplletres afiligranades del se=
gle xiv-xv quel propri Canibell di=
buixá poch després per encárrech
del gravador A. Vidal, y ab les
quals se completad valor decoratiu
del Tortis com se pot veure en les

refcrides edicions, podém dir qu'hem
feta la historia a Catalunya deis
origens del tipo gótich restaurat.
¡W Aquells ensaigs no podíen satis^
fer les necessitats d'un estol de gent
tan primmirada com la de la Sociei
tat de Biblibfils. El gótich Aguiló,
tot y acostantse moltissim a I1 antich,
no era prou just; probablement la
majoría deis punxons se gravaríen
imitant els carácters del Tirant lo
Blanch de Valencia (1490) y així
presenten certes imperfeccions qui
no's troben en estatnpacions góti^
ques fetes anteriorment. Per sa part
el Tortis no podía ésser considerat
per gayre cosa mes que per un gó=
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tich de fantasía, mancat de pauta y
uniformitat y de dibuix gens escru=
pulós ab relació" al gbtich antich.
Tot aixó era, donchs, insuficient; ca=

lía una reproducció* raes fidel, mes
respectuosa del gdtich clássich, y
calía que la reproduccióVextengués
a diversos cóssos o gruixos de lletra

».56.CS.££.£.&.lia
3.m.x.

bí j.Tt .l.m.nlo.p.q

Tipo gótich incunable "Canibell" ; cds 24

pera poder obtenir totes les combU
nacions tipográfiques que reclama
un llibre ben fet. Fou a les darre=
ríes de l'any 1903, que davant de
quatre amichs se feu una primera
fosa deis novellscarácters, ais quals
enteném s'ha d'aplicar el nom de

llur restaurador pera distingirlos
d'aquí endavant, car bastará una
petita síntesi del criteri y deis punts
de vista d'En Canibell en la compo=
sició del nou tipo pera compendre
lo que té de personal aquesta tasca,
tot y essent una restaurado. En
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primer lloch, pera un analisador de
detalls, es evident que, consideráis
els materials tipografichs del se:
gle xv per separat, no's troben pas
reunides totes les perfeccions en un
sol tipo de lletra; en els tipos mes
primitius rarament hi apareix la
desitjadauniformitatdedibuixenles
majúscules, y sovint l'artista d'avuy
hi podría senyalar l'ausencia de bon
gust en llur composició. A voltes,
en tipos ben hermosos, ja un xich

posteriors, s'hi poden observar (sem?
pre a criteri del restaurador) defec=
tes de base o fonament, consideráis
desde'l punt de vista que'n podríem
dir caligrafíen. De manera que fins
ben entrat el segle xvi no's pot dir
que'l vell gótich llueixi ab totes
ses grades, ab tot y ésser tal volta
superior en les estampacions del xv
ycomencos del xvi el gust en la com=
posició* general deis llibres. En se=
gón lloch, y encara que no ben

•:o-e:

Caplletres moaacals pera1! gótich incunable

absolutes, son apreciables certes
varietats que podríem qualificar de
regionals en els antichs tipos gó=
tichs: quelcóm de bo y estimable's
troba en lo cátala, empero no hi
havfa potser rahó pera declararse
obertament per lo nostre, car molt
d'aprofitable ofereixen també les
impressions típiquesdel restantd'Es=
panya, de les quals no's tractava
pas de prescindir. Així, degué ésser
ecléctich el criteri abqu'En Canibell
emprengué la creacití d'un gótich
incunable susceptible de reunir la
major suma de ses característiques
belleses. C El primer carácter o
eos qui aparegué del gótich incuna=

ble Canibell fou el de 12 punts, ses
guintli poch després el de 8 punts,
y darrerament el de 24 punts. El
primer, o sía el de 12 punts, fet
prenent com a base el Libre de les
dones de l'Eximenis (Barcelona, per
Rosembach, 1495}es una síntesi tipo=
gráfica hispana, resultat del modo
de sentir personal d'En Canibell,
després de sos detinguts estudis;
síntesi qu'ell procura fer adaptable
a la caracterisació de les estampan
cions modernes segons els estils d t e
tampació deis segles xv yxvi, y pera
imitar els códexs mitgevals mes
avencats. El eos 8 es també sinté?
tich; sobre tot en la restaurado de
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les raajúscules, l'autor ha degut
salvar la manca d'unitat ab que's
presenten, creantles en gran part
seguint les tendencies de les que ha
tingut per mes encertades. El eos 24
es resultat d 'observacions fetes
demunt de belles estampacións bar^
celonines de fináis del xvi, compa?
rades ab altres d'Alcalá y Toledo
mes antigües. Y ab tot aixó En Ca=
nibell encara aspira a una puresa y
acabat mes perfets en els cóssos 18
y 36 en que actualment treballa,
pera deixar la imprempta moderna
en condicions de reproduhir absolu-
tament tota mena d'obres deis pri=
mers segles d'aquella art. C Y será
possible aixó per quant el mateix
restaurador del gótich classich s'ha

preocupat simultaniament de la res=
tauració de les mes indispensables
series de caplletres ab que'ls antichs
caixístes obríen la composició de
cada capítol o paragraf del llibre.
Així ha estat creada una serie d'ini=
ciáis dites umonacal'su, y altra serie
de caplletres inspirades en les mos=
tres de l'art tipográñeh cátala del
uXVe segleü; estant actualment en
víes de completarse altres noves
ser ies de caplletres ^policrbmH
qiiesu destinades a estampacións de
carácter sumptuari,ademes d'altres
dites "'• internacional, compostes
tenint present l'estil predominant
en la imprempta llatina del xvr se=
gle, y ab valor de cosa original.

R. MIQUEL Y PLANAS

VARIA

Un recuerdo.—La REVISTA IBÉRICA DE
ESLIBEIS dedica en este número un recuera
do á la memoria del eminente arquitecto y
sutil decorador don Antonio M.a Gallissát
que tanto contr ibuyó con sus obras al
ennoblecimiento de las artes. Con su laE
bor habíamos honrado las páginas de nues=
tra publicación y nos sentimos obligados á
cumplir este deber. C Asimismo la REVISE
TA no olvidará al recuerdo de sus lectoreSj
el tributo que debe á todos aquellos que
después de una vida consagrada al cultivo
de las artes gráficas, dejan el mundo délos
vivos s¡n otro galardón que el que puedan
haberse conquistado con sus energías conE
tribuyendo al florecimiento del arte.

El suplemento de Bruno Héroux. — A
la delicadeza y liberalidad de don José Moni
salvatje, debemos hoy el poder repartir á
nuestros suscriptores en el presente cuaders
no, el soberbio aguafuer te original de
Bruno Héroux. C No sólo su propietaa
rio nos ha facilitado todos los medios para
su reproducción, poniendo á nuestra dispon
sición la plancha original, sino que han COE

rrido de su cuenta todos los gastos que
representa el obsequio que hoy hacemos á
nuestros suscriptores. C Es de agradecer el
acto realizado por nuestro distinguido amis
go, por cuanto es sólo el amor á la manifes=
tación eilibrista lo que le ha obligado á
llevarlo á cabo. Ojalá el desprendimiento
del señor Monsalvatje tenga muchos imita;
dores.

Los suplementos números 8 y 9. — "La
Académica", tipografía de los señores Serra
hermanos y Rusell, que tan primorosas esE
tampaciones ha dado á luz con la adaptación
del tipo incunable Caníbell, ha querido honE
rar á la REVISTA IBÉRICA DE EXLIBRÍS im;

primiendo generosamente los dos citados
suplementos. De la pulcritud de estos tirajes
sólo á nuestros abonados toca juzgar, por lo
que á nosotros se refiere, prometemos hacer
en nuestra REVISTA en tiempo oportuno, un
estudio serio, de la refinada producción de
los talleres de los señores Serra hermanos
y Rusell.

Fidel Giró, Impresor. Calle Valencia, 233.—Barcelona
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